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 رابرت ساتلوف
 
  سرزمين های عربدر گم شده از دامنه هولوکاست رواياتی:  پارسايانيانم
 

 4فصل 
 
 "آن کارها را انجام بدهند نگفت نهيچ کسی به آنا"
 

 

در سرزمين های عربی و  ويشی و فاشيست هاحکومت نازی ها، مراحل مختلف آزار و اذيت يهوديان به دست در 

 .از اهميتی خاص برخوردار بودند در اين روند  آنها گاه.ش پشتيبان را ايفا می کردنديا هر جای ديگر، اعراب نق

صرف  نقش بعضی از اعراب بيش از همکاری و زمانی هم .داشتند غيرفعال اما حساس یبرخی اوقات نيز نقش

 . می کردندغير قابل تحملموقعيتی را که خود فرساينده بود  آنها –بود 

 

 آن کلمه توصيف کرد،در طول سالهای جنگ نسبت به يهوديان را يک کلمه رفتار اکثر اعراب با بتوان تنها اگر 

 يکی از سربازان ،به عنوان مثال . می شوداز آن دوره ديدههای يهوديان روايت  در مرتباً  کهاست" بی تفاوت"

 دوش از برسطل و بيل  که  راسابق اردوگاه بيگاری بنزرت در خاطرات خود رفتار اعراب با کارگران يهودی

خ ي يکی از تار1" .اعراب با بی تفاوتی به آنها نگاه می کردند" :اينگونه توصيف می کند خيابان عبور می کردند

 صاحب  مقاماتهمانندرفتار اکثريت جمعيت غير يهودی تونس : " سالهای اوليه پس از جنگ می نويسدنگاران

 نوعی بی تفاوتی سرد در آن عمدتاًوجود داشت، اما يی از همدردی رگه هادر رفتار آنها  :دبو] فرانسوی [قدرت

 2."داحساس می ش

 

 اشاره داشته باشد که به نوعی انفعال سرد و بی روح، می تواند به سواز يک  .درجات متفاوت داردبی تفاوتی 

دگی برای يهوديان همانطور که در طول جنگ زن .ی انجام دهندکارموجب آن دست افراد بسته است و نمی توانند 

غذا  کالاها کمياب و .از مصائب بسيار رنج می بردند نيز توده مردم عرب بود، دردناکدر سرزمين های عرب 

استوار  اعراب  نيز وضعيت سياسیلحاظبه . به بار می آوردجيره بندی شده بود، گرسنگی و بيماری تلفات زيادی 

وپايی آنها، اعراب و يهوديان تفاوت چندانی نداشتند و شايد اعراب از نظر بسياری از آلمانی ها و شرکای ار .نبود
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 تهديدآميز به يکی از یيکی از افسران آلمانی با لحن. به شمار می رفتند از يهوديان حقير و پست اندکی کمترتنها 

کارمان که با  .رسيدشما هم خواهد  نوبت  ":ه بود گفتمی برد تونس لذت در حوالی يهوديان مجازاتاعرابی که از 

 مشغول تأمين بقایاگر  بی تفاوتی به اين معنا بود که اعراب در اصل   3 ."يهوديان تمام شد به سراغ شما می آييم

ند و نمی توانستند تلاش های خود را وقف آن کنند که همدردی  بود- يعنی يافتن غذا، سرپناه، کار و مانند آن-خود

يان نشان دهند، بی تفاوتی آنها قابل درک و چه بسا برحق و زاييده نياز بوده طبيعی و انسانی خود را نسبت به يهود

 .است

  

 سنگدلانه نسبت به يهوديانی باشد که صدها سال در جوامع شايد بازتاب بی اعتنايیاز سوی ديگر، اين بی تفاوتی 

اگر  .قرارشان داده بودند مورد حمايت قرار گرفته يا تحملشان کرده بودند و يا زير دست – عربی زندگی کرده

گفت افراد بی تفاوت به صورتی  ناگفته پس می توان ،  بی تفاوتی همين باشدکلمه حاضر از  ناظران زمانمنظور

 هر يهوديان نسبت به سرنوشت  اعراب بسياری ازبديهی است که .در اين جنايات با خارجيان تبانی کرده بودند

 يکی از ترانه های محبوب بربر در .ی نشان نمی دادندان آنها بی تفاوتورود شکنجه گردر مورد  نگرشی داشتند،

مارشال پتن، سرکرده  4 "! هيتلرهمراهت بودم،برو، برو، آرزو داشتم که " :اين دوره چنين مضمونی داشت

ی ظاهری که ماهرانه برای ، اهميت به خانواده، و تواضع برجستهنظامیدستاوردهای  ويشی به دليل سن، حکومت

پروفسور الجزايری، احمد بن  . ويژه نزد بسياری از اعراب برخوردار بودی، از احترام و اهميتخود ساخته بود

از نظر ما مسلمانان، مارشال پتن يک : " ويشی نيز چنين می گويد حکومت ملیشورایکری، يکی از اعضای ذ

 5."شخص محترم و شريف است

 

 ضد مبارزات هایدر نه  تمام شواهد، اکثر اعراب  تقريباً طبق:ت در اين باره ضروری اسروشنتوضيحات ارائه 

 شرکت می کردند و نه از آن فعالانه -به راه انداخته بودندکه فاشيستهای اروپايی در آفريقای شمالی  -يهودی 

به حکومت مستعمراتی مبارزه با عرب، سياستمداران از نظر .  بود بقا اکثر اعرابذکرو فکر  .حمايت می کردند

 سقوط بتوان خرسندی برخی از اعراب از اما اگر 6.تر از همکاری در آزار و اذيت يهوديان بود مهممراتب 

 از آزار و اذيت کلی، احساس خشنودی و رضايت را توجيه کرد آلمان نازی در برابر نيروهایجمهوری فرانسه 
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به هيچ وجه از سر  که استيهوديان  حاکی از نوع بی تفاوتی نسبت به سرنوشت  به دست اروپائيانيهوديان

ستعمارگران فرانسوی تحقير يهوديان را نيز در پی ااز نظر اکثر اعراب، چندان مهم نبود که تحقير  .بودن مهربانی

 .ه باشدداشت

 

به تماشای تحميل   آنها نه تنها ؛برخی اعراب در همدستی و شراکت در آزار يهوديان يک پله نيز بالاتر می رفتند

 اعراب هر چند که. تحسين هم می کردندآن را می نشستند، بلکه   يهوديانت های وارداتی نژاد آزاریسياس

 .ناظر آن بودنديونانی همسرايان نمايشنامه های مانند به نوعی اما ضد يهودی نبودند،  اين نمايش  اصلیبازيگران

 

جاد شاهار، . آمده است ی ديگر از اين روايتشهادت شفاهی ناظران عينی برای نقل قسمت گزيده هايی از ،در اينجا

سربازان استقبال  اعراب محلی به به ياد می آوردو سجنان، صفصاف يکی از سربازان سابق اردوگاه های کار 

:  می گويدگانبه يکی از مصاحبه کنند  او. به رژه وا می داشتندکه يهوديان را در پايتخت کشور  می رفتند آلمانی

مورد تشويق قرار می ، به رژه وامی داشتند نازی که يهوديان را دستگير کرده و در تونس هاینيرو ،مسلمانان"

با آنها ] تصميم داشتيم[ که ما بطری های آبی را پرتاب می کردندور به طرف ما طمسلمانان در ايستگاه ما. دادند

 7." و خسته را برطرف کنيمپيرتشنگی يهوديان 

 

ها او و  هنگامی که آلمانی  که شهادت می دهدتونسدر ازماندگان اردوگاه بيگاری  يکی ديگر از ب،يهوشوا دويب

آنها به ما می " .لذت می بردنداعراب "، به رژه وامی داشتندمحل کار سوی ش را در شهر به  ادوستان يهودی

حالا وشنده بوديد اما  فروتاجر حالا تا " :منظورشان اين بود که ). يهودیرايجيک نام " (!شالوم ،بزنبيل " :گفتند

هميشه بايد در تقريباً که طبق سنت محلی  عربهای که حتی خانممی گفت او همچنين  ."ديگر بايد سخت کار کنيد

ويکتور کوهن،   8. را تماشا و مسخره کنندکارگران يهودی تحقير شدهاز خانه بيرون می آمدند تا ،  می ماندندخانه

ذات " شهر  اينها کارگران يهودی را در خيابانها می گرداندند، اعراب ی هنگامی که آلمانمی گويد تونس اهل

 را تبيل" :مسخره می کردند و می خنديدند" ."آنها خوشحال بودند: " او می گويد.دادندمی خود را نشان " واقعی

 9"!برداربيلت را ! بردار
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 باندهای سالهای جنگ طی می گويد، می کرد زندگی  تحت حکومت ايتاليامون که در بنغازی، ليبیکاشيهودا 

 . و بی شرم شده بودند که يهوديان از ترک منازل خود بعد از تاريکی وحشت داشتندوی به قدری ق عرب هاخيابانی

 عصر 5يهوديان بعد از ساعت  تمام .ال، گوجه فرنگی و سنگ پرتاب می کردندقاعراب به ما پرت ":او می گويد

و تا صبح هيچ کس نمی توانست ) قفل می کردند(درب خانه ها را می بستند  .د خود پنهان می شدنخانه هایدر 

 10."خانه را ترک کند

 

در دستور داده بودند  ه فروش در کسب و کار خانواده خود بود،ارنست يهوشوا اوزان، که نمايندآلمانی ها به 

 از بدبختی و بيچارگی  را خاص برخی از اعراب و شادی لذت او.بپردازدمزرعه ای در تونس به بيگاری 

هميشه  که نزديک مزرعه ای که ما کار می کرديم، چند خانواده عرب زندگی می کردند" :به ياد می آورديهوديان 

آنها  ."نده نماندهشهر تونس زهيچکس در ... کاملاً  از بين رفته بمباران در اثر، تونس، تانشهر" :به ما می گفتند

 11."بزنند به ما چنين حرف هايی و هميشه آماده بودند هستيممی دانستند که ما اهل تونس 

 

 لذت می بردند، زيرا  يهوديانمکافاتآنها از  .دطبقات پايين اجتماع بودن از طبيعتاً ، رنج و آزارمعرکه گيراناين 

اعراب متعلق . آنان از نظر همگان جماعتی ثروتمند به شمار می رفتند با وجود تنگدستی تعداد بسياری از يهوديان،

 قوانين کافی نبودن از و حتی قرار می دادندتحسين مورد تحميل قوانين ضد يهودی را به طبقات بالای اجتماع 

 ضد يهودی دارای نقاط ضعف مقررات برجسته عرب مدعی بودند که فرادبرخی از ا .جديد شکايت می کردند

، يک روزنامه عربی در 1940در دسامبر  .يستبسياری است و به اندازه کافی به نفع جامعه محلی عرب ن

به ملزم يهوديان را بر اساس آن ها گرفته و ی ويشی مجوزی از آلمانحکومت شنهاد داد که مقامات يالجزيره پ

 برای افراد محلی به سر می گذارند و ان اروپايي کهیي کلاههابايد استفاده از" :پوشيدن لباسهای متمايز و خاص کنند

، يعنی  کلاههای خاص خوداستفاده ازيری را به ا دولت، يهوديان الجز کهپيشنهاد می کنيم ...شود يهوديان ممنوع 

ند حيله گرچنان که يهوديان نوشته شده بود يک ماه قبل، در همان روزنامه  ..." کند شان ملزمرقچينهای اجدادیع

 روزنامه البلاغ  سرمقالهدر . زدديدتریات شکه برای محافظت اکثر اعراب از توطئه های آنها بايد دست به اقدام
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همه تحت کنترل و تنها راه حل مؤثر، جداسازی يهوديان در جزيره يا صحرايی دورافتاده شايد : " قيد شده بودچنين

 12. صهيونيستی ارائه نشده بودآرمان هایالبته اين پيشنهاد به منظور حمايت از ." باشد بين المللی جانبه

 

 در مشقت يهوديانرنج و  لذت می بردند، بعضی از آنها نيز از ان از مشاهده وضع يهودياگر برخی از اعراب

هر چند که آنها باعث درد و رنج يهوديان نمی شدند، اما از . جهت منافع اقتصادی خود سوء استفاده می کردند

:   چنين شرايطی رايج است رفتاری پيشه می کردند که درآنها .نفع مالی می بردندمستقيماً  يهوديان وضع اسفناک

بيداد می  در الجزاير و مراکشبا شروع جنگ، کمبود کالاهای اساسی و مواد غذايی  .سودجويی و گران فروشی

از يهوديانی که در شرايط دشوار بودند می گرفتند بدون شک از وخامت اوضاع اعراب پول اضافه ای که  و کرد

 کشور تا آغاز  آن را جشن  گرفتند و پربرکتی آغاز ماه رمضان1942  مردم تونس در اوايل پاييز مثلاً.می کاست

قفسه های اجناس مغازه ها خالی شد، بازار سياه  در پايان سال،  اما .وضعيتی عادی داشتظاهراً ها  اشغال آلمانی

ايش قيمت برخی از اعراب با افزاين واقعيت که  بنابراين، .پديدار شد گرسنگی و اولين نشانه های رونق گرفت

، راه حلی منطقی برای شرايط  از يهوديان سوء استفاده کردند ضروریکالاهایمواد غذايی، اجاره مسکن و ديگر 

از . پيش پاافتاده به شمار می رفتنوعی سودجويی کارها  جنگ، اين توطئه بزرگدر  .به نظر می رسيددشوار 

از خصوصيات اقتصاد بازار که  - رقت، فساد و رياس کالاهای اوليه، ، قيمت گزاف مورد نظر امانظر يهوديان

 . اغلب تعيين می کرد چه کسی از اين شرايط جان سالم به در خواهد برد و چه کسی قربانی خواهد شد-سياه بود

 

 در که قربانی سياست های سودجويانه اعراباست موارد بی شماری از يهوديانی حاکی از  شهادت ناظران عينی

  و بلافاصله پس از آن  ويرانی ناشی از بمباران هوايیمی گويدميريام لوی، اهل بنغازی  .دنه ا شدزمان جنگ

هميشه به دنبال  .اعراب از ما سوءاستفاده می کردند" .اوضاع را وخيم تر می کردغارت و چپاول اموال يهوديان 

 رفت، می دزديدند و می بردند، هر چه  اگر بمبی در خانه يهوديان می افتاد، تمام اموال آنها از دست میپول بودند،

  لوکس اطرافمارسا، يکی از شهرهای ساحلیال اهل سمادجا يعقوب طبق گفته اسحاق 13..."می خواستند می کردند

ما ... در پايان بمباران " :با مقياسی وحشتناک صورت می گرفتاموال يهوديان چپاول تونس، برخی اوقات 

 را قطع می کردند تا انگشترها و جواهرات ]اجساد[م که چگونه انگشتان ي ديدمی .اعراب را می ديديموحشيگری 
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می .  می ديديم که چطور گلوهای آنها را می بريدند تا گردنبندهايشان را به چنگ آورند.و طلای يهوديان را بدزدند

 روايتی از تونس،  ويکتور کوهن، اهل14...."چگونه کمربندها را برای برداشتن سگک هايشان می بريدندديديم 

 در چهار روز اول، آلمانی:  بودفرستاده شدهبه روستايی دورافتاده برای کار اجباری  که  تعريف می کندبرادرش

سپس فوراً پوست  . به کارگران پوست پرتقال می فروختند ابتداعرب های بومی . غذا ندادنداصلاًها به کارگران 

 15."از گرسنگی می مردندداشتند  ]نکارگرا[" .های فروخته شده را می دزيدند

 

م می کردند؛ بخصوص وقتی يهوديان مجبور بودند از منازل ته پول های گزاف متلکه کردنيهوديان اعراب را به 

 .های تونس گريخته و به روستاهای عربی واقع در حاشيه شهر پناه ببرند بمباران شده خود در شهرها و شهرک

يک "آلبرت .  نقل می کندسسواهل  ثروتمند مالک دايی خود، آلبرت ناتاف، ی ازروايتون ماهاک-کورين بوکوبزا

شهرشان را عرب ساکن روستای جمال می دهد تا برای خانواده اش که متفقين  به يکرا " بسته بزرگ اسکناس

س، دومين قفاص  بهی اهل روستايی نزديکف ياکوف زري16.ی تهيه کند، پناهگاهمورد حمله هوايی قرار داده بودند

اعراب بابت اجاره خانه يا آپارتمان چه مبالغ هنگفتی از يهوديان که آلمانی شهر بزرگ تونس، به ياد می آورد که 

 17.ها آنها را از خانه هايشان بيرون رانده بودند، مطالبه می کردند

 

صتی يافتند تا  فر ويشیاز سوی حکومتقوانين ضد يهودی افراد برجسته عرب با وضع در مراکش، برخی از 

 را برای وزير امور ضرورت اين امر صدراعظم، ،محمد المکری. را بهبود بخشند مالی و سياسی خود اوضاع

 کشور تحت الحمايه خود را تأسيس ويانقبل از اينکه فرانس : توضيح می دهدنئويشی، پل بودوحکومت خارجه 

 تا اينکه  دولت در اختيار داشتند سال اين ثروت را 10پرداختند و می  سال به جمع آوری ثروت 20د، يهوديان نکن

 اختلال ، اين چرخه دچار فرانسه ساله28 با حمايت اما .شدمی  تکرار چرخه از نو و اين می بردبه سرقت آن را 

 سال کامل شود، فقط دو سال 30 در نتيجه اگر مراکشی های هم فکر با آنان می خواستند اين چرخه در شد،می 

 و ظاهراً تعداد کثيری از مقامات مراکشی 18.د که با همکاری حکومت ويشی يهوديان را غارت کنندوقت داشتن

  از جامعه محلی يهوديان روی گرداند تا پاشای مراکش به عنوان مثال،.انجام اين کار در موعد مقرر بودندمايل به 

او نه تنها اين  . دفاع کند از خودرانسوياندر برابر اتهام شرم آور و احتمالاً خطرناک طرفداری بيش از حد از ف
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 ، بلکهمورد تحسين قرار داد بپوشند خاص متمايز بودن از اعراب بايد لباسهای به منظور  محلیيهوديان ايده را که

 و ،دنامي عليه يهوديان کلان شهر جنوب مراکش "ضربه کاری"دست به اقدامی زد که يکی از تاريخ نگاران آن را 

 به همين .تعيين کرد) الملة(ن مرکز يهوديان محلی ا فرانک ماليات برای ساکن100000 بود که  زمانیآن هم

منع  مسلمانان استخداميهوديان از حکمی صادر کرد که بر اساس آن ، ) رباطشهرخواهر (شهر سلا ، پاشای ترتيب

 فرانسوی حکمی صادر کرد  غيرنظامیبازرسانن با همکاری ا محلی مسلمشهردار و در شهر بنی ملال، 19.دشدن

در آن سکونت يهوديان يکی از خانه هايی که تواند   دارد می رامبنی بر اينکه هر اروپايی که قصد اقامت در شهر

 می خواستند با توسعه سودجويی اعراب، توجه ويشی اغلب  حکومت در حقيقت، مقامات20.برگزيندرا دارند 

فرمانده موقت ژاندارمری تونس در گزارش  .منحرف کنندرا  -دند که به طور بالقوه ناراضی بو-جمعيت محلی

 و آسايش را  رفاهبرای نخستين بار رنگ بومی از آنجا که جمعيت: " چنين آورده است1941ماهيانه خود در اوت 

افوق خود  هر چند که اين فرمانده قدر مسلم تا حدی به نفع افراد م."دناکثر آنها به ما وفادار،  آرام هستندمی بينند

 به دليل ثروت های بادآورده ناشی از - که تا حدی وجود داشت-گزافه گويی می کند، اما به گفته او، اين وفاداری

 21.مبارزات ضد يهودی بود، نه موفقيت تبليغات حاميان متحدين

*** 

،  باشدعرب ی در مبارزات ضد يهودی در سرزمينهااعراب نشانگر تمام سهم اگر  ننگيناين رفتار ناشايست و

 آفريقای شمالی  در سالهای جنگانه در تاريخ بی طرف ای گذرا سزاوار کمی بيش از اشارهآنان خطاهای آنگاه

لذت  يهوديان انجام دادند فقط اذيت و آزار پشتيبانی و حمايت از اروپائيان در برای که اعراب تمام آنچهاگر  .است

  و يا در اين ميان - داشتند حدش از بيامتيازی از مردم ثروت و  از نظر بسيارکه اقليتی بود مکافات از بردن

پس متهم کردن آنها به همکاری در جنايات خارجيان دور از انصاف و  -اندوختن پول بيشتری در دوران جنگ بود

 .عدالت است

 

هورا کشيدن ش از ، کاری بيرا تا اردوگاه بيگاری به رژه وامی داشتندهنگامی که يهوديان بسياری از اعراب اما 

آزار و اذيت  برای - از نگهبان تا سرکارگر و مأمور قطار- آنها نيروی انسانی لازم . انجام می دادندکنار گود

 تمايل قابل توجهی از اعراب با تعدادو اگر گفته های شاهدان بی شمار را باور کنيم،  . می کردندفراهم را يهوديان
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شور و شوق آنها به شکل خشونتی بی دليل و شبيه به سبعيت   گاه.می دادند اين کارها را انجام  اشتياق حتیو

 و در پس زمينه ای از تشويق های نابهنجار هزاران عرب ديگر بود که اين اعراب مانند .ساديستی بروز می کرد

 فعال نمعرکه گيرا. مهره های اصلی ماشين جنگ نازی ها، حکومت ويشی و فاشيست کار خود را انجام می دادند

 کار خود را يا می کردند؛ اگر دو گروه اول مهبرای شرکت کنندگان مشتاقمحيطی مناسب  منفعل، گرانو تماشا

 صفحاتآنها  - و نه علت ديگری-لبه همين دلي .معلوم نبود که گروه دوم بتواند کار خود را بکند انجام نداده بودند،

 .ر سرزمينهای عرب را به خود اختصاص دادندآزار و اذيت يهوديان دآغازين فصل نقش اعراب در 

 

طبق   . همه جا بودند و برای چرخاندن چرخ آزار و اذيت يهوديان هر کاری انجام می دادندشرکت کنندگان مشتاق

 سربازان، ؛ يهوديان آفريقای شمالیان آزاردهنده اروپاييی نقشه هااجرایدر شهادت بسياری از ناظران عينی، 

 کارگران به کار گماشتن  تاجرای قوانين ضد يهودیااز  : همه کم و بيش دست داشتند،ربپليس و کارگران ع

به اعراب معمولاً ، طرابلسای جنوب اهاز حوالی کازابلانکا تا صحر. يهودی و اداره اردوگاه های کار اجباری

و ( دی استثنايی، يهوديان به جز موار. در اردوگاه های بيگاری فعاليت می کردند  يا مراقب مأمور،عنوان نگهبان

رؤسای نازی، ويشی و اسرا از اعراب واهمه داشتند، زيرا آنان خادمان وفادار و مشتاق به خدمت به ) ساير

 .فاشيست بودند

 

 وحشتناک ترين محل  يکی از که شايد بتوان گفت محبوس بود فيلبر در بنزرتبدنام بازداشتگاهيهوشوا دويب در 

 که رهبری  محلیپليس های متعصب گشت ی از يک به ياد می آورداو .ار می رفتبه شمهای کار در تونس 

بمباران شبانه خطرات حاصل از  از  تلاش می کردند کهنی  را يهوديا به عهده داشت،گروهی از اعراب را

هديد کنند جمع می کرد تا ما را تاعراب را تعداد زيادی از او : "دويب می گويد .بگريزند تعقيب و دستگير می کرد

اين وظيفه به مأموران   کهداد، اهل قابس در تونس، به خاطر می آوردحی ف تز22 ". بازگردانندارتش آلمانو به 

 کارگران را، که خود نيز متعلق به آن بود، نفری  50 محول شده بود که گروه - و نه آلمانی يا ايتاليايی–عرب 

 23.به رژه وادارند شهر ا بهها از آنجاز اردوگاه به محل کار و عصرها صبح 
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ها و  ها، ايتاليايی  نگهبانی از يهوديان و خدمت به آلمانی-از آنهابسياری شايد  يا -از نظر برخی از اعراب

اين کارها کسی لذت نمی برد، بلکه از .  جنگ بود بارتأسفيکی از جنبه های لازم و در عين حال فرانسوی ها 

 برای بسياری ويشیحکومت  و  ها فاشيست يهوديان به دست نازی ها،ار و اذيتاما آز .فقط درآمدی کسب می کرد

 چه به عنوان - اين اعراب.ان شرکت کننددر مبارزات ضد يهودی اروپاييفراهم می کرد تا فرصتی از آنها نيز 

گ  شرکای تمام عيار آزار يهوديان در سرزمين های عرب هنگام جن-زيردست و چه به عنوان مأمور مراقب

 . بودند

 

 نگهبانان عرب هر روز زندانيان را در  مثلاً. اعراب در آن نقش داشتند، انجام می شد ایهر کجا شکنجه

 مربوط به الجزاير در خصوص   طبق يکی از روايات24.در صحرا شلاق می زدند" اردوگاههای مجازات"

 يک زندانی از پنجره ،شی ويحکومت، يکی از بزرگترين اردوگاههای بيگاری خشونت در کلمب بيشار

آنها .  و دستگير شد بر اسب تعقيبتوسط سربازان عرب سوار " اما، گريخت بيرون پريد و به صحرایگاهبازداشت

  مجيل به نام هجراتمکانی وحشتناکرا به او  سپس ".روی زمين کشيدنداردوگاه تا او را به اسب بسته و 

 کار  در يکی ديگر از اردوگاه های25.س از هشت روز جان سپردپقرار گرفت و  شکنجه  که در آن تحتندفرستاد

 متشکل  خود گروهی ريکو زير دستو ستوان پير د، فرمانده ساديستی،رزقبو ا ويشی به نام جنيناجباری حکومت

 و يک بود ضد يهودی  اوباش باندشغل دوم او رهبری، يک آلمانی که  هااز يک سرباز آلزاسی طرفدار فاشيست

 .ژ به نام یالجزاير، فرمانده ساديستی ديگرصحرای  در جلفا واقع در 26. داشتب به نام علی گسنیپليس عر

به روشن کردن آتش زندانيان را از کابوش  . را برهنه کند و آنان را شلاق بزندزندانيانعلاقه داشت  شکابو

  بهحرا، آجودان عرب وفادارهای بسيار سرد ص در شب گفته می شود که.  بودمنع کرده منظور گرم کردن خود

از اينکه اشخاص تحت سرپرستی خود از سرما  27-می شناسند احمد  نسل امروز او را فقط به نامکه کسی -کابوش

 دومرگ" در اردوگاه بيگاری مزرعه  مراقب يک عرب نيز به عنوان مأمور28. خاصی می برديخ بزنند لذت

 نفر 40او  که حاکی از آن استموجود روايات . غول به کار بود تونس مش در شمالورطماشهر  نزديک به "فريتا

 بدرفتاری  شکنجه وبطور روزانه بدون دليل مورد او بودند ارتنظمحکوم به کار تحت که را  بداقبالیاز يهوديان 

 29.قرار می داد
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 ويشی  حکومتيگاری آزادسازی اردوگاه های ب در نهايت وبازرسیيک افسر انگليسی که در کميته متفقين مسئول 

 شهرک معدن و راه ، نزديک بهاردوگاه کوچک مجازاتيک  در )الجومير" (عربمحلی سربازان "نقش از  ،بود

 30:می گويدبوعرفه در جنوب شرقی مراکش اآهن 

 

 رااين اردوگاه  ... استلژيون خارجی فرانسه افسر سابق 6تحت فرماندهی " کاورکعين ال"اردوگاه 

 نفر 60که تعداد آنها ) های جنوبیسرزمين گروه اعراب بومی (ن محلی عرب گروهی از سربازا

مسئول جلوگيری از فرار ... اين سربازان محلی عرب  .قرار داده اندنظارت مورد حفاظت و است، 

 از اردوگاه نگهبانی می  و اسلحه های پرآنها با اسحله های مجهز به سرنيزه . هستند"تحت تنبيه"افراد 

سربازان ... دستور داده شده که اگر شخصی قصد فرار داشته باشد، او را هدف قرار دهند آنها به. دهند

 ...دهند نظارت می کنندبخشی از کارهايی که زندانيان انجام می محلی عرب بر 

 

نيان قرار دادن زندا ["گور"  آنها بر شکنجه .دبودن نيز  گر که نگهبانان عرب اردوگاه شکنجه او همچنين می گويد

 مرده در مدفوع نظارت داشتند و مراقب بودند که زندانيان مانند -ه امآن پرداخت  آخر بهفصلکه من در  -]در گور

نگهبانان ": می گويداو . بکشند و حتی برای کشتن حشره يا گريز از عقرب نيز تکان نخورندخود بی حرکت دراز 

 يا با لگد و قنداق اسلحه مورد می کردندسنگ باران ، د که جرأت می کردند سر خود را بالا آورن راکسانیعرب 

 ".ددادنضرب و شتم قرار می 

 

رفتار وحشيانه با يهوديان و خارجيان در  " در باره1943از سال سند يک در وزارت امور خارجه انگلستان 

 وگاه های بيگاریکه بعد از آزادی از ارد ديده می شود يهودی  پنج لهستانیروايت در آن وموجود است " مراکش

و نقش نگهبانان " گور" لندن برسانند؛ در اين سند جزئيات دهشتناک شکنجه به موفق شدند خود را  ويشی حکومت

 31 :عرب در اجرای آن ذکر شده است
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بگيرد، کاری بود که يهودی آلمانی  قرار "گور"  شکنجه از جرم هايی که باعث می شد کسی تحت

باند  .و باندی روی زخم خود پيچيده بودلگو از ناحيه پا صدمه ديده ز، 1942ه در ژانوي .زلگو انجام داد

را متوقف  سازی جادهکار خود يعنی او مجبور می شد  و پايين می رفت و مرتب ليز می خوردپانسمان 

 تحت شکنجه روز 15دستور داد او را ]  خارجیلژيونر[  ير اگبه همين دليل،   . باند را بالا بکشدکند تا

اين در حالی بود که  . دراز می کشيدبه پشت بايد روز و شب ديگرانمانند   او نيز. قرار دهند" گور"

اجازه نداشت او  .تن نداشته  زير ب نظامی بدون لباسرم مندرسووی هيچگونه پوششی جز يک اونيف

دند تا مراقب  بوگذاشته گورها کناريک نگهبان عرب را  .تکان بخورد يا تغيير حالت بدهد" گور"در 

حرکت کسی اگر  . در يک رديف قرار داشت"گور" 24 .باشد قربانيان بی حرکت در جای خود بمانند

اگر نگهبان عرب دور بود  . می زد قنداق تفنگ با  و نگهبان عرب در همان حوالی بود، او رامی کرد

، زمانی فان و بارانتوفقط بعد از  . سنگ پرتاب می کردو دستش به آن شخص نمی رسيد، به طرف او

اينکه غرق آنگاه برای . بالا بياورندکمی که آب گورها را پر می کرد آنها اجازه داشتند سر خود را 

از آنجا که  آن منطقه از خاک رس پوشيده شده . دن سنگی زير سر خود قرار بدهنشوند، اجازه داشتند

 مجبور شد سه شبانه ]بر چين هاخيکی از [  يک بار.بود، سه روز طول می کشيد تا آب خشک شود

 چه شب ها بسيار سرد آن زمان تابستان بود و اگر .، اما او خوش شانس بوددراز بکشدروز در آب 

او در ژانويه به اين شکنجه محکوم شد و آب  . خوش شانس نبود زلگو چندان. اما آب يخ نمی زدبود،

زده از سرما روز او را با پاهای 15 از س پ. يخ زد هنگامشبتوفان و باران گور بعد از موجود در 

 قربانيان اجازه  .... و هر دو پايش را قطع کردندندآنها او را به بيمارستان برد.  بيرون کشيدند"گور"

شش عرب  . سانتی متر از هم فاصله داشتند40 فقط "گورها"، هر چند که نداشتندصحبت با يکديگر را 

ير يا يکی از نگهبانان ديگر اگ .مرخص می شدندت يک بار به نوبت کشيک می دادند و هر دو ساع

 گرم نان و يک ليوان آب در ساعت 250 صبح، 8ليتر آب در ساعت  1: ندغذای قربانيان را می آورد

 نوبت که 3 اجازه داشتند فقط در اين آنها. شب جيره غذايی آنها بودهنگام  و يک ليوان ديگر آب 12

 آن و در ادرار می کردنددر غير اين صورت بايد در لباسهای خود  . کنندادرارنگهبانان حضور داشتند 

  از آنجا که. اجازه دهند از گورها خارج شوندآنهاتند به نمی توانسنگهبانان عرب  .دراز می کشيدند
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امری بيشتر  زندانيان در کثافت خود دراز کشيدن رنج می بردند، اسهال خونی شديد ازاکثر زندانيان 

 .د تا يک استثناءعادی بو

 

 دو سال در صحرای جهنمی  نوشتم که هری الکساندر به نامزيگپباره يک يهودی اهل لاي ، من در3 فصلدر 

از لحظه ای  .دوام آورد ويشی در آفريقای شمالی حکومتاردوگاه های کار اجباری وحشتناک ترين  ، يکی ازجلفا

نقشی نگهبانان عرب خود  مشقت بار تجربه دشوار ودر که متوجه شد ، رسيدکه هری به ايستگاه راه آهن جلفا 

 :عمده داشتند

 

 .دبودنرحمی  و افراد بسيار بی .ندبوداسب سوار بر آنها  .دفتن سپاهی می گ، عربگزيدهبه سربازان 

پياده می  و زير آفتاب داغ دو يا سه مايل شنزاراز ميان که  ما را ]از ايستگاه راه آهن[آنها تمام راه 

و ما  . مورد ضرب و شتم قرار می دادندتمام راه ما را. شلاق می زدند تا به اردوگاه برسيم يمرفت

 .بر زمين می افتاد به خاطر وجود زنجيرها به زحمت با خود بکشانيممجبور بوديم هر کسی را که 

 

، شکنجه ه استبط شد ايالات متحده ض درهری الکساندر در نوار ويديويی که برای موزه يادبود هولوکاستبعدها 

 :می دهدشرح خود به دست نگهبانان عرب را چنين 

 

و اعراب روی سر ما ادرار می  .ردندکبه دليل کوچکترين قانون شکنی، ما را تا گردن در شن فرو می 

نبايد حرکت می  . را می شکستندآنو اگر سرمان را حرکت می داديم، با يک سنگ بزرگ  .کردند

قرار می گرفتيم، نبايد حرکت يا هر جانور ديگری حمله عقرب، افعی يا مورچه حتی اگر مورد  .کرديم

  .می کرديم

شکنجه گران از شنيدن صدای فرياد ناشی از درد آنها لذت ببرند و به   اجازه نمی دادندهری و ديگر زندانيان

 .ی در برابر آنان مقاومت می کردند وسيله دفاعچبدون هياين صورت و 
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  تسليم نشدن در برابر مجازات،انهبی رحم رفتار به آنايستادگی، تنها راه اعتراض  ومت وتنها راه مقا

و ما ساکت و آرام و بدون کوچکترين ... د کتک می زدنآنها تا حدی که می توانستند ما را  .ها بودآن

می و زخ. درد می کشيديم. هيچ صدايی از ما شنيده نمی شد .صدايی رفتار آنها را تحمل می کرديم

در برابر آنها   چه بيشتر به شيوه خودمانو هر .درد طاقت فرسايی را تحمل می کرديم .خونين می شديم

يشتر، سنگين تر و طولانی تری برای ما در ب مجازات های ،مقاومت می کرديم، بيشتر ما را می زدند

 روز به ما غذا نمی  در طول روز به ما آب نمی دادند، دو بيشتر کتکمان می زدند،نظر می گرفتند،

يک سطل مورچه روی سر ما می  می بستند، تيرکدادند، تمام روز در زير آفتاب داغ آفريقا ما را به 

 اما - می کوبيدندن ادرار می کردند، بر سرمانما را تا گردن در شن می کردند و روی سرماگذاشتند، 

 .با ما می کردند، صدايمان در نمی آمدهر چه 

 

 " مافوقاز دستور اطاعت "را می توان با بهانه عرب  نگهبانان ه آيا اعمال اينبه اين پرسش ک هری در پاسخ 

 :توجيه کرد، می گويد

 

 کس به آنها نگفته بود چهي .بی رحمانه شان بودند  و وحشيانهنگهبانان خود مسئول رفتار !نه، نه، نه

هيچ کس به آنها  . به هم ببندند زنجيرا بهيچ کس به آنها نگفته بود ما را .کتک بزنندتمام مدت ما را 

هيچ کس به آنها نگفته بود ما را برهنه به  ...لت و پار کنند شلاق  و زنجيرزير ضرباتنگفته بود ما را 

در ما را  روی ما با شلنگ آب بريزند، تا گردن مان کنند و آويزانبازواز  و کتک بزنند  ببندند ويرکت

 اين کارها را ه بودهيچ کس به آنها نگفت . ادرار کنندنبند يا روی سرما بکونشن فرو ببرند و بر سرما

چقدر يا اما هيچ کس به آنها نگفته بود  . کار کنيمدر راه آهنبايد  که  بودندبه ما گفتهفقط آنها . بکنند

اين لذت و خشنودی  . لذت می بردندکارهای خودخود مسئول رفتارشان بودند و از آنها نه،  ...چگونه

 32. لذت می بردند از کارهای خود آنهامشاهده کرد؛ در چهره هايشان  شدرا می
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 . تا يهوديان را به وحشت بيندازنددر برخی موارد، سربازان عرب از قدرت و سلاح خود سوء استفاده می کردند

انگليسی و موريس ماراچی در نامه هايی به ديپلماتهای به نام يهودی مراکشی يک ، "مشعلعمليات "بعد از 

او در اين نامه ها نوشت  .توسط اعراب پرداخت" از قدرت سوء استفاده"به شرح يک سلسله از موارد آمريکايی 

 کنار درحتی شب را هم "ند؛ ردکه سربازان عرب به طور غيرقانونی وارد منازل شده و از مردم اخاذی می ک

  نيروهایسريع شکست به دليلشحالی يهوديان  سربازان عرب از خو33."نددخانم خانه تا صبح به سر می بر

و با قفل کردن دروازه  بسيار خشمگين بودند" عمليات مشعل"در انگليسی تبارهای   ويشی توسط آمريکايیحکومت

انتقام " الملة"و زندانی کردن هزاران يهودی در شرايط فلاکت بار های مرکز يهودی نشين رباط به مدت سه هفته 

را به يهوديان  است که سربازان عرب طی اين تجربه دشوار، اهانت آن حاکی از ايات دسته اولرو . را گرفتندخود

 مشکلات .به زور از آنها می گرفتندنيز  و غذای يهوديان شهر رباط را محل سکونت افزوده و  آزار و اذيت آنانبه

"  فعالشرکت "ريخ نگاریتاه بود؛ ثبت شد نيز اس مثل مکناس و ف،در شهرهای اطراف محل حکومت مشابهی

 34.را نيز به آنها اضافه کرده است" عوامل بومی"دولتی، پليس، سربازان اروپايی و مأموران 

 

بعد از تسليم ارتش فرانسه به آلمان بر با بازگشت سربازان عرب مرخص شده  که -اعراب محلیعامه در تونس، 

، کاف، شهرهای 1940 اوت در 35.دجلب ش  يهوديانشان به سمتاغلب نظر -ه بودافزوده شد تعدادشان

 شايعه ربوده شدن با که  بارخشونتاعمال اين .  شورش و چپاول يهوديان بودصحنه هار و سليانخت، موقصورباع

  در زمانی بود کهاحساسات ضد يهودیدر واقع نمايانگر افزايش ،  آغاز شدمسلمان توسط يهوديانجوان يک دختر 

 فرانسوی ها، البته خود 36. مورد سرزنش وملامت قرار می گرفتندی ناشی از جنگ نيز به دليل کمبودهايهوديان

 به گفته - در آن زمان اما ترس بزرگتر آنها،را به دليل افروختن آتش احساسات ضد يهودی ملامت می کردند

 ضد  هایشورشامی و  که احتمالاً به ناآربود"  و آشوب مسلمانان نارضايتی  "- استوادرياسالار ژنرال فرانسوی،

هوديان را مسئول ي وی هنگامی که از پوچی اسفناک آن دوران می گفتند، مقامات فرانس37.می انجاميدفرانسوی 

 کرد که به را ترغيب استوا  يک بارن،وئويشی، پل بدحکومت وزير امور خارجه .  خود می دانستندمصيبت های

دست پتن مارشال ن ا و آشوب عليه طرفدارتحريک  ازکههشدار دهد " رک و صريح " با زبانیرهبران يهودی

او همچنين به استوا دستور داد رضايت اعراب را به طريقی . تن دهند آزار و اذيت  به بی سر و صدابردارند و



 16

دان آزاد  را از زنشرکت در شورشهای ضد يهودیسرقت به دليل  و چپاولبه متهم پنهانی جلب کرده و اعراب 

 به وقوع قاش، يک شورش ضديهودی در د1940 نوامبر در. وجود، خشونت کماکان ادامه يافتبا اين  38.کند

 . نيز دچار شورش شد يهوديان قفصهجامعه، 1941در اوايل سال  .پيوست

 

 ،و طغيان خشونت دش بدترين جنگ در سرتاسر آفريقای شمالی صحنه، شهر ساحلی قابس 1941مه ماه سپس در 

 احتمالاً با –  از اعراب به يک کنيسههگروه سی نفريک  آنچه که با حمله.  طول انجاميد سه روز به و قتلغارت

 کشته و 8آغاز شد، به جنونی خشونت بار انجاميد که  -شنيدن خبر سقوط رژيم نوپای طرفدار نازی ها در عراق

در بدترين الايق و ن در اينجا نيز، پليس محلی عرب، در بهترين شرايط 39.بر جای گذاشت  مجروح يهودی20

 40.دشريک جرم بوشرايط 

 

 زنی به نام -اش همسايه  آنچه که بر سريوسف هوری يکی از بازماندگان به نام.  قابس هراس انگيز بودحمله به

دند، او در کر حمله شکاا عرب های محلی به خانه ريک باند ازهنگامی که  . آمد را به خاطر دارد-شکااآفيلا ر

  را کاسه سوپ داغآنهاطبق گفته های هوری،  .ود مشغول تهيه شام برای خانواده اش بودآشپزخانه کوچک خ

 يوسف ميمون، 41. و کشتندسارش کردند او را در منزل خود شکنجه دادند، سنگ، ريختندش و روی راکاندبرداشت

همسايگان ، شورش شهر قابس، شب قبل از يکی از محله های در به ياد می آورد کهيکی ديگر از بازماندگان 

شب با يک  که مردمیهمان  . دور هم جمع شده بودند- خوردن و نوشيدن-عرب و يهودی برای برگزاری جشن

، اما در رابطه ما با هم خوب بوداگرچه : "او می افزايد . حمله کردندان به آنبعديهوديان غذا خورده بودند، شب 

 42."، فقط به اين دليل که ما يهودی بوديمدندبين آنها کسانی هم بودند که از يهوديان متنفر بو

 

 زندگی می کرد، به ياد مِی آورد که  ایعرب نشين نزديک قهوه خانهعمدتاً تزفی حداد، که انتهای يک خيابان 

او نمی تواند فراموش کند که .  برای يافتن خواهرش از خانه بيرون رفت، احساس اولين نشانه های خطربامادرش 

ت و نقش بر زمين کرد و يک عرب ديگر او را گرفيک  عرب او را خروج مادرش از خانه، چگونه به محض 

خون روی صورت و می بيند ود و د به خيابان می ،تزفی فريادهای مادرش را می شنود .سعی کرد گلويش را ببرد



 17

مادرش به . ابدسرانجام پدر تزفی از راه می رسد و برای کمک به همسرش می شت .پاهای مادرش جاری شده است

 43.ماندباقی  گلويش رویزخم  اثر اما تا آخر عمر .طرز معجزه آسايی نجات يافت

 

 ايناما . ويشی برای اولين بار با قاطعيت وارد عمل شدحکومت بعد از در هم ريختن نظم شهر قابس، پليس 

 شورش : وضعيت خود بودندفرانسوی ها بيشتر نگران .نبودقربانيان يهودی ناشی از همدردی با عملکرد پليس 

در حقيقت، مقامات  .را به خطر بيندازداعتبار فرانسه   قدرت وامکان داشت منجر به هرج و مرج شود و

 اقتدار از ميان رفتنها موجب   که تسليم فرانسه به آلمانیاين مسئله را مورد توجه قرار می دادنداستعمارگر اغلب 

اين استوا  .خواهند کرداستفاده سوء اين نقطه ضعف از  و اعراب نيز و تسلط فرانسوی ها بر اعراب خواهد شد

 :فرستاده بود ويشی  حکومت خود درافراد مافوقبه تلگراف را 

 

 که مسلمانان خود باعث خواهد شداين امر  .افزايش يافته استها  اعتبار آلمانمدتی است  بدانيم که بايد

و بدون  ...را يهوديان به انگلستان و آمريکا اعتماد دارند زيبدانند،يهوديان  برتر از را بيش از پيش

 اعراب تصور موجب می شودشک حضور افسران آلمانی در قابس، حتی بدون کوچکترين مداخله، 

تصور اين  ]کهم ه بودقبلاً توضيح داد[ .مورد حمايت قرار خواهند گرفتشورش که در صورت کنند 

 کل جهان است و اربابکه هيتلر وجود دارد ملازمان بيگ در نگران کننده در ميان تونسی ها و حتی 

 44.شوا استمديون سخاوت پيبر اين کشورها را حاکميت خود را فرانسه، 

 

پس از  پنج نفر از آنها  که فرانسه دستور داد چند مجرم عرب را دستگير کننداحيای ايده تفوق و تسلط  برایاستوا

يهوديان  . را آزرده و محتاط کرده بود اعراب هم يهوديان وهمقابس حوادث  اما . تونس اعدام شدندقصبهدر مدتی 

ن  فرانسويا که حال احساس می کردند،دهها سال به فرانسه به عنوان يک قدرت پشتيبان اعتماد کرده بودندکه 

ب به دولت به نوبه خود اغلنيز که اعراب  .بسيار کند عمل می کنند و بيش از حد نگران احساسات اعراب هستند

 دل خوشی ويشی به دليل وضع قوانين سخت ضد يهودی به ديده تحسين می نگريستند، از مقامات محلی فرانسوی
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در اجرای قوانين  فقط به علت رعايت نکردن تمام جزئيات قانونی  و زياده رویرا اعراب  آنها نداشتند، چرا که

 45.ضد يهودی مجازات می کردند

 

 افسران آلمانی، فرانسوی و ايتاليايی در اردوگاه های بيگاری کار می کردند، تنها ستزير دنگهبانان عرب که 

به کوچکی از ساير اعراب نيز داوطلب خدمت ارتش . رم پوش موافق با نيروهای متحدين نبودندواعراب اونيف

می ی متحدين  نيروهاکه همراه باتشکيلات شبه نظامی بودند در در واحدهای ويژه آلمان يا صورت مستقيم 

 .دمی کردنآنها پشتيبانی از  يا جنگيدند

 

ابتدا توسط افسران ويشی  - داوطلبان فرانسوی در تونس هم گفته می شدلشکرکه به آنها  - آفريقا درفالانژنيروهای 

  سرباز بود، که تقريباً يک سوم آنها عرب و بقيه400اين واحد متشکل از  .مشعل تشکيل شدپس از عمليات 

، ارتش آلمان کنترل 1943در فوريه  .بودند ها  طرفدار فاشيست ناباب اروپائيانه ای رنگ وارنگ ازمجموع

 نيروهای آزاد فرانسه به  همچنين سربازان انگليسی وبادر سال بعد، اين واحد  .کامل فالانژ را به عهده گرفت

يک دادگاه نظامی فرانسوی به جرم  توسط 1944ير کريستوفينی، در سال  فرمانده اين واحد، پی .جنگ پرداخت

 . اعدام شد و محکومخيانت

 

در اين تشکل گروهی از داوطلبان الجزايری .  بود که اين بار همه عرب بودندی شمالی تيپ آفريقا،تشکل دوم

 افراطی ضد يهودی -خدمت می کردند که تحت نظارت آلمان و توسط يک افسر سابق فرانسوی به نام محمد المادی

 46.های منطقه دوردونه فرانسه به مقابله پرداختند اين واحد با پارتيزان .  بنا نهاده شد-"محمد اس اس"به مشهور 

 

واحد ويژه ای متشکل از سربازان عرب تحت تا  تلاش کردندها  علاوه بر اين گروههای شبه نظامی، آلمانی

در اين گردان، . به راه انداختند را عرب-مانی آلآموزشی، آنها گردان 1942در ژانويه  .خود تشکيل دهند فرماندهی

داوطلبان اهل  . که بعد از خدمت در ارتش انگليس يا فرانسه به اسارت گرفته شده بودندحضور داشتندرابی اع

استعمارگران فرقی ميان آنها از نظر مصر، لونت و حتی از مناطق دورتر مانند عربستان سعودی نشان دادند که 
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 .بهره برداری می کردند هر دو نسبت به اعراب از تنفرها  آلمانی :وجود نداردسی يا فرانسوی  انگلينفرت انگيز

به زبان آلمانی و عربی نقش بسته "  آزادستانعرب"عبارت هر سرباز يک بازوبند ويژه به دست داشت که روی آن 

 "واحد تشکيلات ويژه"شايد معروف ترين تشکل عرب در ارتش آلمان،  .بود

Verbande) (Sonder   287  می شد و از سه گردان شامل پرسنل عرب و ناميدهعرب نيز -آلمانکه لشکر بود 

 شمار یب عرصه هایسربازان عرب در لشکر ، ی فرعی مختلفدر اين گروه ها .يک افسر آلمانی تشکيل شده بود

 . کرده بودندخدمتهای يوگسلاو   از قفقاز تا يونان و تونس و عليه پارتيزانجنگ،

 

؛ حتی وقتی به اجبار آنها قائل نبودند واحدهای داوطلب عرب  ارزشی برای صلاحيت اينمعمولاً چندانآلمانی ها 

اما  .دبر نمی آم يا دفاع ساحلی پس قراولیآنها کاری بيش از ، هنوز از ها آلمانیاز نظر  .را به جنگ می فرستادند

از ی  عرب توسط يک100  حدود و مهندسی متشکل از تخريبويژهيک واحد  :حداقل يک استثناء وجود داشت

طبق  .ند شده بوددست چين  مستقر در الحمامات تونست از تيپ چتربازی اولخافسران آلمانی به نام کاپيتان شا

مراکش، الجزاير، تونس، سنوس، طوارق، سوريه، مصر، عراق و "ت، اين واحد ترکيبی از اعراب خگفته شا

توک ش ويت با مقرراتی سخت و خشن به ناممدرسه چتربازیيک  برای آموزش در  آنها.بود" باديه نشيناعراب 

 . جنگيدنده صورتی کارآمد و تأثيرگذارعازم برلين شدند و سپس در نبرد تونس، پشت خطوط متفقين ب

 

د  حدو، نظامیی از ناظرانطبق گفته يک. ها مشکل است تخمين تعداد کل اعراب داوطلب جنگ در کنار آلمانی

 نيمی از اين تعداد مستقيماً در ارتش آلمان. دندش نيروهای متحدين در عرب در طول جنگ داوطلب خدمت 13000

همکاری مستقيم نظامی آنها  .ويشی فرانسه بودندحکومت  ساير واحدهای آلمانی بودند و بقيه در خدمت ارتش و

 47."ی فراوانی برای تلاشهای جنگی آلمان تهيه کردندفيلمهای تبليغات" که آنها قابل توجه است، اما قابل اغماض بود

 

استعمارگران  خشم و نفرتی که ازبه دليل برخی از آنها  .ملحق شدندها   آلمانیبهشماری  دلايل بیاين افراد بنا به 

 برنده طرف  باسايرين مايل بودند .می کردند تحسين  راکشوری که آنها را شکست می دادهر فرانسوی داشتند، 

در شرايط ؛ و برخی نيز انگيزه های اقتصادی داشتند . زمانی که متحدين در حال پيروزی بودندويژهنگ باشند، بج



 20

 و اعلاميه پوسترها  .أثير نبودبی تالبته تنفر از يهوديان نيز  .ند به دنبال کار و پول درآوردن بوددشوار و سخت

عامل ،  اصلی تبليغات متحدين و بدون شکدرونمايهمسئله يهوديان های مربوط به آن دوره نشان می دهد که 

عليه يهوديان تحت  اعراب در حملات  خاصی مبنی بر شرکت واحدهای مدرکچاگرچه هي .اصلی تحريکات بود

برخی  تعهد مشتاقانه نشان از چرا که ،قابل توجه است آنها حضور ها وجود ندارد، اما  آلمانیفرمان يا به ترغيب

 .دارد در اقدامات گسترده جنگی آلمان آنها به مشارکتاز 

*** 

  برایخود  که ندعرابی بود ا-درنردبان تبانی و توطئه يک پله بالاتر قرار داشتند که -" افراد شرور"  ازدسته ديگر

هيچ کس اين اعراب را مجبور نکرده بود با  .دندمی کر خدمت انه آزار و اذيت يهوديان داوطلببهکمک مستقيم 

 در خانه های خود پذيرايی -و نه فقط افراد معمولی ارتش آلمان -افسران گشتاپو از ،  همکاری کنندنیمقامات آلما

 اموال آنها را به و وارد خانه های آنها شوند به قصد دزدی، مورد تعقيب قرار دهند کارگران يهودی را کنند،

عوامل ،  ها نازیسبعيت رتی همه جانبه دربه صو اين اعراب 48.دهندبغارت ببرند، يا هموطنان يهودی خود را لو 

 . شريک بودند عليه يهوديان محلی هاويشی و فاشيستحکومت 

 

 ه شخصی به نام يوسف بن حميدعليهفرانسوی و عرب ناظران عينی در بايگانی ملی تونس، شهادت های شفاهی 

های آلمانی  وخه آلمان، گشتی مسلح جایعضا ی ازری به عنوان يکهاظهارات، بوفاين طبق  .استوجود مری هبوف

که به  از اعراب  ديگرگروهیبه  و به غارت منازل و مکانهای تجاری می پرداخت و حتی هدايت می کردرا 

 در پرونده ديگری، يکی از مقامات 49. کنندکارها ی برای آلماناجبار به خدمت گرفته شده بودند دستور داده بود که 

وارد خانه های يهوديان شده ) آلمانی(تونسی های جوان به همراه سربازان  " که چگونهنقل می کند ويشی حکومت

 همسر و دخترانشان را آنهااز ] تونسی ها[يهوديان هنگامی که . و با تهديد از آنها خوراکی و نوشيدنی می گرفتند

 50..." خود را بسيار خوش شانس می دانستند،طلب نمی کردند

 

 از صبحگاه شان در زمان اشغال در قابس زندگی می کردندبيماراه با پدر بزرگ آموس شوفان که خانواده اش همر

 . سربازان آلمانی برای دستگيری کارگران يهودی وارد شهر شدند می گويد که1943ال در س )سَبَت(شنبه ای 
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 لمانی ها آ پدرش ازبه ياد می آورد کهآموس  .سربازان با راهنمايی دو مترجم عرب وارد کنيسه اصلی شهر شدند

 محلی از همه خاخاموقتی  .ا نپذيرفتندآنه، اما ی خود را به پايان برساننددعاعبادت کنندگان  اجازه بدهند تاخواست 

ی که در شهر ديده بود و می ، پدر آموس با اعراب و سرنوشت خود را بپذيرندخواست که از کنيسه خارج شوند

  روی زمين  و را کتک زدنداوها و اعراب با هم  آلمانی .ی بود بازنده اين درگير البته او. درگير شدشناخت

 قسمت تخليه مهمات نظامیبردند تا در  به باند موقت محلی هواپيما به همراه دو پسر بزرگش  راوآنها ا. ندکشيد

" آدم فروش"آنها  : بودندهمدست و شريک در خيانت  نوع می گويد اعراب بدترينتحقيرآموس با  .کار کنند

 51.دندبو

 

، همراه با سربازان  را ترک کردندشهر قفصهاينکه آلمانی ها يک روزنامه نگار انگليسی، که ساعتی بعد از 

پ جوردن در خاطرات زمان جنگ خود ليفي .حيرت کردمتفقين وارد شهر شده بود، از ميزان چپاول و غارت 

حتی در و " ."ها غارت شده بود ک آلمانیکليه اموال يهوديان شهر توسط اعراب و به تحري: "دسينوچنين می 

 52."وحشتناک بود .هم دزديده بودندپنجره ها را 

 

 همراه با هم آخر "اوباش عرب" سربازان آلمانی و شرح می دهد که چگونه خود يادداشت های روزانهپل گز در 

به سرقت های کوچک و غارتگران  که در ابتدا او می نويسد .حمله می کردند به خانه های يهوديان تونس شب

در يکی از    او به ياد می آورد که.اما با گذشت زمان، اوضاع وخيم تر شد . می پرداختند محلیآزار و اذيت عابران

 پول و مواد غذايی  اخاذیبه وارد منازل شخصی شده و نوچه هايشانها و  آلمانی"ماه ژانويه، اواسط شبهای 

سرانجام،  ."تجاوز کردند  مقابل چشمان شوهر و فرزندانشاندربه دو زن حه، تهديد با اسل آنها از طريق. پرداختند

 و.  ابراز نگرانی کردندی هاآلمان-باعرا از شدت بی قانونی و هرج ومرج ناشی از اتحاد  نيزمقامات آلمانی

کل را حل  ورود سربازان آلمانی به مراکز يهودی نشين تونس، مشيتممنوعصدور حکم فرماندهان ارتش آلمان با 

 53.کردند
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تزفی   مثلاً. نقل کرده اند داستانهايی از خبرچينهای عرب اغلب،  جان سالم به در بردنداز اشغال آلمانکه  انیودييه

  تمام به منازل دو آلمانی رانمای عربراه، دو 1943 سال  ای در که چگونه در صبحگاه شنبه می گويدحداد

يش، ع طبق گفته های موريس يا54.ندن اخاذی کت کردند تا از تک تک آنانهداي  قابس، زادگاه اوطلافروشان شهر

خواستند کارت های  ان می به دنبال يهوديان بودند و از آندر سراسر شهر تونسبه همراه سربازان آلمانی اعراب 

 ما تحريک ها را عليه اعراب، آلمانی"يم مازوز به خاطر می آورد که چگونه حاي 55.شناسايی خود را نشان دهند

:  به ياد می آورد که آنها می گفتنداو به آنها نشان می دادند؛  الحامهدر خيابانهای شهررا و يهوديان " می کردند

 که اعرابی می گويد از گولت، اهل ،تیارفاراهام ساب همسر 56."اين يک يهودی است"، "اين يک يهودی است"

و اعرابی که آنها را به منازل ) آلمانی (می شنيدم که گروه هامن  ...ايجاد دردسر برای يهوديان لذت می بردنداز "

 57." فاحشه استکه به معنی‘ .زيگ زاگآنجا ’:  می گفتند،يهوديان راهنمايی می کردند

 

 يهوديان در تونس بود از اعرابی می گويد که به دليل حمله متفقين به فردوگاه خدمات استخدامیپل گز، که مسئول 

، به گروهی از يهوديان حمله از سر انتقام جويیآنها  .ند نفر بسيار عصبانی بوددههانس و کشته شدن  در توعوينهال

يهوديان البته  .ها تحويل دادند  نفر از آنها را به اتهام علامت دادن به بمب افکن های متفقين به آلمانی 6کرده و 

خلبانی بتواند از ارتفاع  که غيرممکن بودند؛ زيرا ها نيز به پوچی اين ادعا پی برد حتی آلمانیشانس آوردند که 

جان خود بيم در  ی درازاما به گفته گز، يهوديان مدت . پايی با دست علامت دادن کسی را ببيند15000بيش از 

 58. و ترس آنها نيز بی دليل نبود-بودند

 

 مورد اتهام مشابهی قرار گرفت  نيز تونسدر حومه به نام ويکتور ناتاف اهل آريانا  خاخامیيک دانشجوی جوان

 عرب 4 مختلف اينطور به نظر می رسد که مدارکبا کنار هم گذاشتن  . به قيمت از دست دادن جانش تمام شدکه

  ناتاف را به آلمانی1942 دسامبر 13محلی از شهر آريانا، که خانواده ناتاف همه آنها را از قبل می شناختند، در 

در حقيقت تنها . ا به کمک به بمب افکن های متفقين از طريق فرستادن علامت متهم کردندآنها او ر. ها تحويل دادند

 های  پنجرهاز پشت پرده های تيره  که را روشن کرده بودسَبَتهای  کاری که ناتاف انجام داده بود اين بود که شمع

عرب به   همراه با چهارعصر همان روز، يک سرباز آلمانی .ديده می شدلرزان  منازل تونس به صورت تمام
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  گناهکار شناختند و بدون محاکمه، او راشش روز بعد . را که خواب بود دستگير کردنداومنزل ناتاف ريختند و 

: در مجله تونس چاپ شدبا اين مضمون  دسامبر، دو روز بعد از اعدام، اطلاعيه کوتاهی 21در  .تيرباران کردند

 ." انداختن امنيت سربازان آلمانی به مرگ محکوم شدويکتور ناتاف يهودی به دليل به خطر"

 

 پيگرد قانونی متقاعد به که مقامات فرانسه آزاد را تلاش کردندبعد از تصرف تونس توسط متحدين، والدين ويکتور 

 يکی از - ناتاف، تنظيم شده بودينيت که بر اساس اظهارات مادر ويکتور، ن-طبق شکايت پليس .کنند بعرب چهار

  کوچک به دليل اختلاف مالی مربوط به افتتاح يک مغازه نانوايی"سعيد بن مصطفی الغومر اسنی" به نام اعراب

اما غير از اگرچه استشهاد رسمی خانم ناتاف در بايگانی تونس موجود است،  .از خانواده ناتاف کينه به دل داشت

ت فرانسوی و يا دستگيری آن چهار ری مقامايگ اطلاعی در مورد پی .آن مدرک مکتوب ديگری وجود ندارد

 ويکتور و بی عدالتی در حق وی را فراموش ،آنچه مشخص است اين است که مردم آريانا .عرب در دست نيست

البته  آن خيابان  . به ياد ويکتور نام خيابانی که خانواده وی در آن زندگی می کردند را تغيير دادندآنها. نخواهند کرد

 59.به نام او نيستديگر 

 

 عمدتاً عرب نشين  روستایحوادث داستانهای بسياری از عموی خود درباره که در کودکیآموس شوفان نيز 

در طول  . استاز قول ديگران گفته آن دوران  های وحشيانه از اخاذی و قتلبود، روايتیحاجب العيون شنيده 

قرار می تهديد مورد  می کردند و تلکه  که به حوالی شهر پناه می بردند، را اعراب محلی اغلب يهوديانی،جنگ

  جلویروزی گروهی از سارقان عرب .ها معرفی می کنند  به آلمانی، آنان رابيگاری در صورت فرار از  کهدادند

 و از آنها نه تنها پول بلکه لباسهايشان را نيز مطالبه کردند و آنها را گرفتندرا در جاده او عمو و يکی از دوستان 

روستا   يهوديان ديگرعصر همان روز، اين گروه سارق به خانه يکی از .که برهنه به خانه بازگردندمجبور کردند 

که از مقدار پولی اهنآ .  را تهديد کرده و از آنها پس اندازشان را مطالبه کردندساکن در آن و خانواده ندهجوم برد

 بيرون برداشتند و را او ساله وحشت زده 1  بود راضی نبودند، کودکه زحمت فراهم کردهکه پدر فقير خانواده ب

 خارهای کاکتوس به به دليل برخورد با کودک ،طبق گفته آموس.  و روی بوته های کاکتوس پرتاب کردندندبرد

 در يفا در بيرش و آموس، پدر کودک هنوز زنده بودبامصاحبه ، زمان 2003در سال  .طرز دردناکی جان سپرد
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 اما دهها سال بود که راجع به اين واقعه با کسی صحبت ،زندگی می کردوب اسرائيل در جنمنطقه ای به نام نجو 

 60.نمی کرد

 

ها  در اختيار آلمانیبدون چون و چرا گروه کوچک اما بانفوذی از اعراب تونسی نيز بودند که زندگی خود را 

 در اختيار مقامات آلمانی قرار ه راارمنال در بلوار باب  خود، حتی هتل جلاتی عقبیطايفه  مثلاً،.قرار داده بودند

 اروپا را هنگام عقب نشينی به که حتی آنها متحد شده بودندها   با آلمانیتا حدی از اعراب تعدادی 61.ه بودندداد

 نام ه و بازرگانی ب ها رهبر جوانان مسلمان طرفدار نازی، رشيد دريسبهمی توان  از جمله .همراهی کردند

يکی  .با مقامات اشغالگر آلمان توانست در سوئيس اقامت گزينده  رابطدليل که ظاهراً به کرداشاره  عهحمادی بوجم

 می دانست که زمانی که به متحدين چنان خود را نزديک به ،، شيخ روستای اولاد اکرم افراد سرشناساز ديگر

ها  زمان خروج آلمانی که همچنين، گفته می شود.  جبهه آلمان بگريزد سمت سعی کرد به رسيدپشت جبهه انگليس

 62. محلی همراه با آنها شهر را ترک کردندهم قاضیو هم شهردار از شهر قابس، 

 

مقامات، تعداد بی شماری از به دنبال عقب نشينی آلمان و سقوط نهايی حکومت ويشی در تونس، رژيم فرانسه آزاد 

تعداد قابل توجهی از اين نيروها عرب  . کردپاکسازی دستیپليس را به دليل همنيروهای  و مندان دولتکار

 اين آيا :مشخص نشده استگزارشات رسمی دليل اصلی اين مجازات در در بسياری از اين موارد، اما  63.بودند

يا به دليل  آيا به دليل آزار و اذيت يهوديان مجازات شدند؟ ها مجازات شدند؟ با آلمانی  به دليل همکاریاعراب

 ضد مستعمراتی و سياست های ملی گرايانه، پافشاری بر در جهتها   کشور توسط آلمانیسوءاستفاده از اشغال

 ايجاد اختلال در -فرانسه آزادهم  ويشی و  هم حکومت-از نظر مقامات فرانسه ضد فرانسوی خود مجازات شدند؟

  آزار و اذيتبارزاتم سنگين تری بود تا همکاری در  به مراتبمستحق مجازاتها  تونسی ینظم به دليل ملی گراي

 ملی گرا قابل درک است؛ اما کانون يک دليل عضويت مخفيانه درب به اعراپاکسازی .  يهودياناغلب خشونت بار

های  در حقيقت، بايگانی . پيچيده و مبهم است موضوعی در فعاليتهای ضد يهودیتبانیدليل ه بپاکسازی آنها 

 لفافه اصطلاحات ملی گرايانه در يهودی  فعاليتهای ضد احتمال زيادبهمستعمرات با ارائه نمونه هايی از آنچه که 

 اغلب به معنایمی شدند؛ که " چپاول و غارت" اعراب معمولاً متهم به 64.دندکر قابل عرضه، اين پرونده را بود
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ال با  اشاره ای به رابطه اين اعمچاما هي.  يهوديان بود رها شده منازل و يا مکانهای تجاری ازسرقت اموال

فرانسه آزاد تونس " آزادی بخش"های متعصبانه ملی گرايان تونسی، نيروهای   در سرکوب65.يهوديان نمی شد

 مشکوک به فعاليتهای ضد  نفر از اعراب33فهرست اسامیدر  . ويشی دخيل نبودند حکومتکمتر از نيروهای

 نفر از مقامات دادگاه 8 نام -ازی است که متعلق به دوران پس از آزادس- آلمانی ها دوران اشغالطی فرانسه 

از . عنوان شده بود در فعاليتهای ضد يهودی شرکت کنندهفرانسه و فقط يک نفر  مبلغان ضد، تعدادی از سلطنتی

 نفر به مرگ 7د،  در دوران اشغال آلمان محاکمه شده بودن ارتکاب اعمالیبه دليلکه  اعراباز ه  نفر106 یفهرست

  خدمت داوطلبانه در ارتش آلمان،از آنها به دليلبعضی  . با اعمال شاقه محکوم شدند ابدس نفر ديگر به حب24و 

يا " غارت " دليلبهنيز  در مصادره اموال يهوديان و بسياری از آنها آنهاها يا کمک به   به آلمانیخبرچينی

در کل ، بودندجنايات اين از ياری قربانی بس  تقريباًبا وجود اينکه يهوديان .م شدندحکومنازل خالی م" سرقت"

که اتهامات صورت پذيرفته عليه يهوديان اندکی  در موارد 66.ه بود نشدآنان اشاره ای به پرونده کوچکترين

زوز ععلی ملقب به  حجالبن مصطفی بن عزوز.  اجرا نشدگناهکارانمشخص شده بود، عدالت در مورد 

 یسرباز" بود،" فعاليتهای ضد يهودی "، اشاره شدپيش از ايناتهامش، همچنان که عربی که تنها فرد ونزالی، غال

 -رمبه رغم شدت اين ج" .مارسا برد تا به يک زن اسرائيلی تجاوز کندالآلمانی را به خانه يکی از يهوديان در 

 67.آلمانی دستگير شدآن  که شخص عرب همدست با بود در گزارش قيد نشده -تجاوز

*** 

 دراذيت خارجیی با نيروهای دست به اتهام همعربيک تنها به يک مورد برخوردم که تم  تحقيقاتمام در ،در حقيقت

در يا  آنها  پرونده امابودندهم   افراد ديگری شايد.، متهم و محکوم به حبس شدمحاکمهو آزار يهوديان، دستگير، 

و يا با گذشت زمان ناپديد   سال بسته خواهد ماند100محفوظ است و به مدت  نظامی فرانسه  هایبايگانی دادگاه

 اين کتاب  وحشتناک سرقت، فريب، خيانت و مرگ بود کهسرگذشت بلند و که بدست آوردم روايتیتنها  .استشده 

 68. و در آلمان اعدام شدندتبعيد حسن فرجانی و سه تن از خانواده شملا که روايت با آن آغاز می شود؛

 

  تمام جزئياتباره  در صفحه ای خود98تازه دست نوشته ت کردم،  را در پاريس ملاقاهسکازمانی که فردريک گ

او  .بخشی که او راجع به آن چيزی نمی دانست، فرجانی بود. داستان غم انگيز خانواده اش را به پايان رسانده بود

 انتقام در پیمن هرگز : "و می گفت.  انتقام جويی نبوددنبالباره فرجانی زياد فکر نکرده بود و به ر  ديچگاهه
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زندگی هنوز آدم خيلی خوشبختی هستم و م، اکه درباره خانواده ام شنيده تمام خبرهای وحشتناکی با وجود ... نبودم

مشتاق ، نکته هايی می دانم ه اش گمشده داستان خانوادبخش گفتم درباره او زمانی که به اما ."ی داشته امبسيار شاد

. ن بود که او را يک گام به پايانی تسلی بخش برای آن داستان نزديکتر کنم ايفکر می کنم هديه من به او. شنيدن بود

 . اين بودآنچه که به او گفتم

 

 ، مصطفی فرجانی را در يکی از محله های تونس به نام بن2004 ماه مه دم کردهدر يکی از بعد از ظهرهای 

شصت و هشت سال داشت آن موقع مصطفی  .اصلاً  وجود نداشتدر طول جنگ اين محله . س ملاقات کردمورع

 به دليل 1954مصطفی در تمام عمر يک ملی گرا بود و در سال  .و پسر محمد برادر بزرگتر حسن فرجانی بود

 سال در وزارت فرهنگ به کار سرپرستی کتابخانه ها، 31به مدت او بعد از آزادی،  .فعاليتهای سياسی زندانی شد

می خواستم مصطفی را در الحمامات ملاقات کنم اما او برای .  مشغول بودنی و ايراد سخنرابرنامه هاسازماندهی 

 و همکاران من در محققان سخت کوشپروفسور حبيب کازداقلی، يکی از  . بودآمده به تونس جديدشجشن تولد نوه 

 . کردممک مصاحبه کانجام و در  ملحق شدهم به من اوخود .دترتيب دادانشگاه تونس در مانابا اين ملاقات را 

 

عصبی بود و می خواست تأثير خوبی بر ما او  . ما آمدملاقاتبه  منزل دخترش حوالی کافه ایمصطفی در 

زده  گره ی که مرتب و منظم کراواتسنگين بليزر پوشيده، همراه با گرمی هوا، يک کت پشمی با وجود. بگذارد

در اثر زياد سيگار کشيدن که بم و   کلفت وصدايی با  و رفتاری موقرانه داشت،او مهربان و درشت هيکل بود .بود

لقبی که حبيب در معرفی من " (استاد"که يک  سالهمه بعد از اين  .نگرانی اش قابل درک بود. تغيير کرده بود

 سرگذشتترين بخش اريکت آنچه که شايد باره  تا در بوداز ايالات متحده طی کردهرا  راهی دراز) بکار برد

 .دستگيری و زندانی شدن عمويش :سؤالاتی بپرسد ه اش است،خانواد

 

 متولد 1907حسن فرجانی در سال  .جزئيات پرداخت ابتدا به شرح او ،هنگامی که برای نوشيدن چای نعنا نشستيم

بعدها او و همسرش ( و فرزندی نداشت  او متأهل بود.الحمامات بوداهل ر خانواده فرجانی ه بود و سومين پسشد

 . داشتفرجانی در روستای ساحلی الحمامات يک مغازه کوچک پارچه فروشی). ی پذيرفتنددختری به فرزند
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در ابتدا مصطفی از جواب  ها بود؟ آيا حسن فرجانی خبرچين آلمانی . را تعريف کرد سپس، داستان حسن و شملا

شملا بود که توسط طبق يک روايت، اين فقط بدشانسی  .داردوجود " دو روايت"او گفت که . دادن طفره می رفت

سنگين تر خيابان اگر روز ديگری بود يا مأمور ايست بازرسی فرد ديگری بود يا ترافيک  .ها متوقف شد آلمانی

بنا به روايت دوم، حسن در حقيقت  .نمی شنيدبود، شملا می توانست فرار کند و هيچ کس نيز خبری از عمويش 

 .تيره بخت را ترتيب داده بودنقشه به دام انداختن شملای ل ک که ی حيله گرردم ؛ها بود عامل نفوذی آلمانی

 

  ميان-از نظر خودش  البته-کهآنچه را  يک راوی بی طرف بود که فقط  حق مطلب را ادا کرد وتا اينجا مصطفی

بعد از مدتی، وقتی گرم   .نقل می کرد  يا جانبداری ظاهرسازی، بدونعمويش و جوزف شملا اتفاق افتاده بود

 افسر سابق ارتش شکست -او گفت که حسن عقيده داشت گيلبرت پسر شملا . شد موضع خود را تغيير دادصحبت

ه  هشدار دادحسن ويشی در الحمامات به  حکومت طرفداران فرانسويی ازيک . جاسوس متفقين است-خورده فرانسه

آن حامی . نه چيزی شرارت بار استاحتمالاً نشا خانواده شملا به الحمامات نقل مکان کردن:  که مراقب باشدبود

 به بمب افکن های متفقين  کهمأموريت با اين  يک جاسوس باشدشايدگيلبرت  حکومت ويشی به حسن گفته بود که

 .دهدب موردنظر متحدين را علامت اهداف

 

ه اين احتمال با که البت(د تبانی کرده بوها   آلمانی با اگر حسن برای به دام انداختن خانواده شملا گفت کهمصطفی 

.  هويت يهودی شملا و خانواده اش نبود بلکه به خاطر خيانت آنها بوده دليل، ب)ادامه صحبتهای ما ضعيف تر شد

سوگند وفاداری خورده عوض به فرانسه جمهوری خواه   خود پشت کرده و دروطنآنها تونسی هايی بودند که به 

 -پيش از اينمصطفی نيم ساعت  .کرده بودسرکوب لال را سبعانه دستيابی به استق تونس برای تلاش های بودند که

 دادگاه تونس را به دليل محکوم کردن عمويش به مرگ سرزنش - در اين مصاحبه احساسات تنها لحظه فوراندر

 در پرچم، او عمويش را يمان در پايان گفتگواما  ."آنجا پر از انگليسی، فرانسوی و يهودی بود ":کرده و گفته بود

 .ملی گرايی پيپچيد
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انواده فرجانی ديگر افراد هم نسل او در خمصطفی و  . سرانجام رو به افول رفتیملی گرايغرور  شکوهاما حتی 

مثل سايه ای دائمی بر سر خانواده  حسن  مسئله زندانی شدن.درگير بودند" يهوديانامور "به قول خودش هميشه با 

 مانند ديگران هيچوقت  هنگام تعطيلات" ."يشه حسن را می شناختيمما هم: "مصطفی گفت .اش سنگينی می کرد

 قبل از تخفيف حکم اعدام،  کهاو گفت ."می برديمبه زندان بسته ای  برای او بايستی چون نبوديمخوشحال و شاد 

 .با همسر و مادرش گريان بود"  آخرملاقات"در حتی و نزديک است اعدام زمان  که باور داشتحسن 

 

  عملی -متهم شده بودتوطئه به هر حال، حسن به .  عمويش يک مجرم معمولی نبود کهفی می دانستاما مصط

او ادعا می کرد که از جزئيات اعدام خانواده شملا ( .منجر شدها   يهودی به دست آلمانی به اعدام سه کهجفاکارانه

قبول داشت که حداقل دو نيز فی خود مصط .)دکراک آنها نيز تعجب نهولناطلاعی ندارد، اما از شنيدن سرنوشت 

 مدافعان به ادعای (گيلبرت نفر سوم،  جاسوسیمدرکی دال بر اثبات جرم از اين يهوديان کاملاً بی گناه بودند و نفر

  .شتوجود ندانيز ) حسن

 

ت را  فقط گيلبرها پرسيدم چرا آلمانی. آشکار شدبا تأکيد بر جزئيات پرونده، دفاع مصطفی از بی گناهی حسن 

آنوقت : "مصطفی پاسخ داد ؟دستگير نکردند، بدون آنکه به طراحی نقشه ای برای به دام انداختن آنان تظاهر کنند

  که دستگيری يک خانواده يهودیکه در واقع به طور ضمنی می گفت" نقشه شان به طرز زننده ای آشکار می شد

 .متفقين دستگيری جاسوسبرای تبعيد بود تا ی قابل قبول تردليل   فرار می کردند،متفقينجبهه به سمت 

 

 گفت کهمصطفی  . گناهکار هم نبود- دست کم در روايات خانواده فرجانی-اما اگر حسن يک مجرم معمولی نبود

حسن از اتفاقی که برای هرگز نشنيد او ادامه داد که . می دانستند" يک قربانی " عمويش را هميشه اشخانواده

: زير لب زمزمه کرد -فکر ديگری به ذهنش رسيده باشدگويی  -سپس .ابراز ندامت بکند بود،ه خانواده شملا افتاد

 ". خودشفقط پيش وجدانشايد "
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آنچه که فرجانی انجام داد واقعاً " .در پاريس او آهی کشيده سکابعد از بازگو کردن اين داستان برای فردريک گ

چه با عمل خود  می دانست او واقعاًشغول کرده اين است که اگر اما مسئله ای که فکر مرا به خود م .وحشتناک بود

ول می  پقدر مسلم او. کار را انجام می دادهمان  آيا باز هم رقم می زند، خانواده من را برایسرنوشت وحشتناکی 

 خيانتمی دانست که با   اما تصور اينکه او  .زدندابي جان خانواده مرا به خطر حاضر بود در اين راهخواست و 

؟ و او چه بگويد من به از او پرسيدم انتظار داشتی مصطفی ". است، خيلی دهشتناک پدرم گردن زده می شودخود

حتی کاملاً  گناهکاری خود را تأييد  - به خاطر خانواده اش-  اواز آنجا کهاما " ."طلب عفو و بخشش: "پاسخ داد

 پايانی که نوميدانه طلب می کردريک يک قدم به فرد ."به نظر می رسيد بعيد  و بخششطلب عفونمی کرد، 

 ." می پذيرفتماگر او طلب عفو می کرد: "اينگونه نتيجه گيری کردنزديکتر شد و 

*** 

تعيين تعداد دقيق افرادی  ؟به شمار آوردسرزمينهای عربی در  هولوکاست "اشرار" را می توان چند تن از اعراب

 اردوگاه کار اجباری از مراکش تا ليبی 100بيش از  . مشکل استداشتندنقشی مهم که در آزار و اذيت يهوديان 

مأموران حتی تعداد زيادی از  . مراقب زندانيان يهودی بودند عرب نگهبانهزاراندر آن شناسايی شده است که 

ست  فاشي وويشی نازی ها، مقامات دون پايه دولتی عرب موجب تسهيل در اداره امور حکومت کارمندان وپليس، 

 عملی خود قرار می گاه سياسی و  را مورد حمايت های روحی،تعداد زيادی نيز مبارزات ضد يهودی .ها می شدند

 که معرکه گيران اشاره کرد خبرچين ها، همدستان، اوباش، پرتاب کنندگان بطری و بهاز جمله می توان . دادند

 .آنها دشوار استتعداد کل محاسبه 

 

 نسبت به سرنوشت مهربان اما درصد از اعراب 90  بگوييمحتی اگر .ن کمی هم نبودچندا تعداد ،روی هم رفته

چندان هم دور از ذهن به نظر نمی  اما تعداد زيادی استکه از نظر من  -يهوديان اين کشورها بی تفاوت بودند

داران و حاميان به عنوان شرکت کنندگان، طرف ميليون الجزايری، مراکشی، تونسی و ليبيايی 2 هنوز حدود -رسد

  اگر اعراب تا اين حد:يکی از نتايج روشن اين قضيه اين است .فعال مبارزه نظام مند عليه يهوديان باقی می مانند

 ميزان رنج يهوديان ساکن در قرار نداده بودند و قطعاً با آن موافقت نکرده بودند،پشتيبانی اين اعمال را مورد 

 .سرزمينهای عربی خيلی کمتر بود
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  و ايتالياتصرف  ياغير ممکن بود اعراب ساکن در کشورهای تحت حکومت ويشی تيجه روشن ديگر اين است کهن

آنها شايد بی  .وجود داشتاين آزار و اذيت ها همه جا  .يا اشغال آلمان از آزار و اذيت يهوديان بی اطلاع باشند

نمی  باز هم ببندند، اعمالان خود را بر روی اين چشمسعی می کردند حتی اگر  . اما بی اطلاع نبودند،تفاوت بودند

 ويشی از طريق کانالهای رسمیحکومت  ضد يهودی مقرراتدر سرتاسر آفريقای شمالی، نسخه محلی  .توانستند

در مراکش و تونس، قوانين  .شدمی  به همراه کليه جزئيات قانونی منتشر  های رسمی روزنامهاعلام می شد و در

درست است که حاکمان وقت چاره ای جز امضای اين قوانين  .می رسيد حاکمان عرب نيز ضد يهودی به امضای

در همه جا،  گرفتمی  آنها قرار  ملوکانهنداشتند، اما نبايد اين نکته را ناديده بگيريم که کليه قوانينی که مورد تأييد

 و از هايی در سراسر شهر نصب کردهها اعلاميه  در تونس، آلمانی .شدمی  ها منتشر شهرستاناعم از پايتخت تا 

 از بمباران هوايی نيروی های متفقين سرزنش می ويرانی ناشیرا به دليل " جامعه بين المللی يهوديان "طريق آن

  محلی خيريه کردند تا بين مؤسساتمی  ميليون فرانک غرامت مطالبه 20  و از جامعه يهوديان تونسکردند

 ورطما، مکان هايی مثل ايستگاه قطار  در مرکز تونس وادار به بيگاری می شدندی کهيهوديان .اعراب توزيع کنند

مردم شهر می  .ها فاصله داشت  محل فرماندهی آلمانی،"مجستيک"صد يارد از هتل   که فقط چندجمع می شدند

وادار به رژه مسلح های اشغال با نظارت نگهبانان   که در اولين هفته بودند- و تنها يهوديان-ديدند که اين يهوديان

در حومه تونس، هزاران يهودی در شهرک  . می شدند اردوگاههای بيگاری سویبلوارهای اصلی شهر بهرفتن از 

در الجزاير، اين اعراب و . بر لباس خود داشته باشند تا همه ببينند ستاره داوود را مجبور بودندها و روستاها 

می اشغال که به دليل تحميل سهميه بندی اخراج شده بودند، يهودی را اروپائيان بودند که جای خالی دانش آموزان 

پست  که به دليل قوانين ضد يهودی از  می شدنديهوديانیوارث مشاغل در مراکش نيز اعراب و اروپائيان  .کردند

 .و به همين منوال . دولتی اخراج شده بودندهای

 

که با يهوديان  می " رفتارهای خاصی"ها مکان ديگر از شش دهه پيش، اعراب تونس، الجزيره، کازابلانکا و صد

 جنگ بود با خود درفرانسه  . زمانی آشفته و بی نظم بود آفريقای شمالی درمسلماً سالهای جنگ .شد مطلع بودند

ان طرفداريا  ان جمهوری خواه-فرانسوی هااعراب نمی توانستند به سادگی تشخيص دهند که کدام دسته از و
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ها نيز از اين ی آلمان .  در جهت منافع آنها عمل می کردند و در نتيجه سزاوار حمايت آنها بودند- ويشیحکومت

 برخی ،در نتيجه .دبکار می گرفتن را "تفرقه بيانداز و حکومت کن" نتاستفاده کرده و سسؤ خود  کاملنفرت به نفع

از سر و برخی کمال ميل بسياری با  - ويشی و فاشيست ها حکومتها،  از اعراب در مبارزات ضد يهودی نازی

توانند  اما هيچ يک نمی .در اين خصوص ايفا نکردند اکثر آنان هيچ نقشی ، در حالی کهکردند شرکت  -اجبار

  .بی خبر بودندگذشت می آنچه در اطرافشان صادقانه ادعا کنند که از 



 32

4ی فصل يادداشت ها  
 
 

: مراجعه کنيد به  .1 
André Nahum, Le roi des briks (L’Harmattan, 1992), p. 50.  

: مراجعه کنيد به    .2 
 
Sabille, Les juifs de Tunisie sous Vichy et l’occupation, p. 137. 
 
 

  .3555067شم شماره  و مصاحبه يد ،تیارفاراهام سابتاريخ شفاهی  .3  
 

:برای مشاهده ترانه مراجعه کنيد به  .4 
 
Yves-Claude Aouate, “Les Algériens musulmans et les mesures antijuives du 
gouvernement de Vichy,” Pardes 16 (1992), p. 199. 

.199نقل قول از همان کتاب، صفحه   .5 
:به عنوان مثال مراجعه کنيد به .6 

 
Msellati, Les juifs d’Algérie, pp. 91, 97; Sabille, Les juifs de Tunisie sous Vichy et  
l’occupation, pp. 18–21, 137, 140; Levisse-Touzé, L’Afrique du Nord dans la guerre, pp. 
107, 110. 
 

. به من ارسال شد2003 ژوئيه 30ايميل در که از طريق  شيرا سيمونی بااد شاهار جمصاحبه . 7  
 ر يهود آوراهام هرمان، در مؤسسه تاريخ معاص1964 سپتامبر 13 در ، ضبط شده يهوشوا دويب بامصاحبه. 8

.عبری اورشليمدانشگاه   
.3562862 شماره ،شم و تاريخ شفاهی ويکتور کوهن، مصاحبه يد. 9  

.3562945 شماره ،شم ون، مصاحبه يد وشاکمتاريخچه شفاهی يهودا . 10  
راهام ، در مؤسسه تاريخ معاصر يهود آو1964 سپتامبر 22 در ضبط شده ارنست يهوشوا اوزان،  بامصاحبه. 11

.عبری اورشليمهرمان، دانشگاه   
Aouate, pp. 193–194. نقل قول از: .12 

.3558527 شماره ،شم و تاريخ شفاهی ميريام لوی، مصاحبه يد. 13   
.3760202 شماره ،شم ود ، مصاحبه يسمادجا يعقوبتاريخ شفاهی اسحاق . 14  
.3562862 شماره ،شم و تاريخ شفاهی ويکتور کوهن، مصاحبه يد. 15  
.2004 مارس 14-12مکاتبات ايميل دريافت شده از کورينه بوکوبزاهاکمون، . 16  
.3562517 شماره ،شم و  مصاحبه يد،یفتاريخ شفاهی ياکوف زري. 17  

:مراجعه کنيد به بخشی از خاطرات بودوئن نقل شده در. قرار گرفته بود" درس جالب"بودوئن تحت تأثير اين   .18 
Robert Assaraf, Mohammed V et les juifs du Maroc à l’époque de Vichy (Plon, 1997), p. 
140. 

:   مراجعه کنيد به  .19 
Kenbib, Juifs et musulmans au Maroc, p. 607. 

:مراجعه کنيد به  .20 
Laskier, North African Jewry in the Twentieth Century, pp. 71–72   

 
، بايگانی ملی ايالات متحده، کنسول 1943 آوريل 17ريکا در کازابلانکا، و گزارش محرمانه از کنسول يار آم  

 گری کازابلانکا، 



 33

1942–1943, RG 84/350/65/12/7, Box 1. 
 

، 1941 اوت 7 يه حکومت ويشی، 1941گزارش ماهيانه فرمانده موقت ژاندارمری تونس در ژوئيه . 21  
French Foreign Ministry Archives, Series P, Tunisia, Quai D’Orsay, Paris. 
 

، مؤسسه تاريخ معاصر يهود آوراهام هرمان، دانشگاه عبری 1964 سپتامبر 13 يهوشوا دويب،  بامصاحبه. 22
.اورشليم  

 
.3563297 شماره ، شم و داد، مصاحبه يدحی فتاريخ شفاهی تز. 23  

 
، اطلاعيه رسمی انجمن بين المللی"گانشرايط زندان های اردوگاه های آفريقای شمالی از زبان آزادشد". 24  

).کتابخانه کارل مارکس ( 1943 مارس 3بريگيد، لندن،   
 

.25  .  به دادگاه نظامی الجزيره ارائه شده است1944 در اين قسمت در اوايل سال شهادت ناظران عينی   
:مراجعه کنيد به  

Secours Populaire Algérien. Le martyre des antifascistes dans les camps de concentration 
de l’Afrique du Nord, pp. 7–8. 

.12همان کتاب صفحه . 26  
 مراجعه کنيد  درباره جلفا1943، به گزارش آوريل ش آجودان عرب کابو، اطلاعات بيشتر درباره احمدبرای. 27
:هب  

CDJC file 385–9, p. 9 )نامشخص: اصل(  
:  مراجعه کنيد به. 28  

Secours Populaire Algérien, p. 15. 
 

با ترفندی جسورانه سرانجام  به نام موريس تايب، ی، داروسازانيهوديمرکزی  امعه ج محلی مدبر نماينده .29
آلمان مبنی بر بهبود رفتار  فرمانده نيروهای زمينی با فون نرينگ،) غير واقعی( نامه ای  توافق استناد بهتوانست با
:  مراجعه کنيد به.گروهی از زندانيان را فراهم آوردشرايط انتقال  يهودی کارگران  

Sabille, Les juifs de Tunisie sous Vichy et l’occupation, p. 90. 
 

 که در گزارش های اردوگاه -1943 اوايل -نقل قول ها از گزارش محرمانه سرگرد کنت يانگر. 30
.در فيلادلفيا پيدا شده است" آمريکايیکميته خدمات دوستان "پناهندگان آفريقای شمالی در بايگانی   

 
31 .  

PRO FO 371/36244, March 4, 1943. 
 

سازمان اطلاعات نظامی . ، هری به دنبال مبارزه با شکنجه گران خود بود1943پس از آزادسازی در سال . 32
: به او محول کردانگلستان به جای آنکه به او اسلحه ای بدهد و او را به ميدان جنگ بفرستد، وظيفه مهمتری 

تمام نقل قول های اين بخش برگرفته . تعقيب و دستگيری جنايتکاران جنگی متحدين و اجرای عدالت در مورد آنها
 در موزه يادبود هولوکاست 1992 فوريه 11از نوار ويدئويی مصاحبه تاريخ شفاهی هری الکساندر است که در 

.در ايالات متحده ضبط شده است  
 

.1942 دسامبر 20؛ نامه به مقامات آمريکايی، 1943 فوريه 19 انگليسی، نامه به مقامات  33.  
PRO FO 443/43  

:  مراجعه کنيد به. 34  
Abitbol, The Jews of North Africa, pp. 145–146. 

: روايتی مشابه در اين کتاب آمده است  



 34

Kenbib, Juifs et musulmans au Maroc, p. 632. 
: مراجعه کنيد به. 35  

Annie Rey-Goldzeiguer, “L’opinion publique tunisienne, 1940–1944,” in La Tunisie de 
1939 à 1945: Actes du Quatrième Séminaire sur l’Histoire du Mouvement National 
(Tunisian Ministry of Education, 1989), p. 141. 
 

:، در1940 اوت 5استوا به حکومت ويشی، .36  
Quai d’Orsay Archives 

:، در1940 اوت 9استوا به حکومت ويشی، .37  
Quai d’Orsay Archives 

: در1940 سپتامبر 27 و استوا به حکومت ويشی، 1940 اوت 10بودوئن به استوا، .38  
Quai d’Orsay Archives 

:مراجعه کنيد به. 39  
Levisse-Touzé, L’Afrique du Nord dans la guerre, p. 145. 
 

3563297تاريخ شفاهی تزفی حداد، مصاحبه يد و شم، شماره . 40                               
.2003 سپتامبر 1با يوسف هوری، تومر زاکسنبرگ مصاحبه . 41  
.3564847 شماره ،شم و تاريخ شفاهی يوسف ميمون، مصاحبه يد. 42  
3563297شماره  ،شم و ی حداد، مصاحبه يدفتاريخ شفاهی تز. 43  
:، محرمانه، در1940 ماه مه 23استوا به حکومت ويشی، . 44  

Quai d’Orsay Archives                               
:مراجعه کنيد به. 45  

Rey-Goldzeiguer, “L’opinion publique tunisienne,” p. 142.  
هر چند که دولت تونس در سال . ا سال ها پس از پايان جنگ وجود داشت ت1941-1940ميراث شورش سال های 

 با مدعيان 1948 موافقت کرد که خسارت های مالی وارد شده بر برخی از قربانيان را بپردازد، اما تا سال 1941
. بودندبه توافق نهايی نرسيد که روی هم رفته به بازپرداخت نيمی از ادعای خسارت اوليه خود نيز راضی شده 

: مراجعه کنيد به  
Tunisian National Archives, Series SG/9–121–125. 

:مراجعه کنيد به محمد المادیبرای جزئيات بيشتر در باره . 46  
François de Lannoy, “De la cagoule à la brigade nord-africaine: L’itineraire de Mohamed 
el Maadi alias ‘SS Mohamed,’” 39/45 Magazine (Bayeux) 80 (1993), pp. 34–38. 
 

 برای جزئيات در باره .دوجود دار نيروهای مسلح متحدين در اعراب مشارکت در موردمنابع بسيار اندکی . 47
 اين بخش عمدتاً از آن گرفته . مراجعه کنيد- که بر طبق ادعاهای خود نوشته- به اثر اين مورخ،اين داوطلبان عرب

:شده است  
Antonio J. Munoz, “Lions of the Desert: Arab Volunteers in the German Army, 1941–
1945,” The East Came West: Muslim, Hindu and Buddhist Volunteers in the German 
Armed Forces, 1941–1945 (Axis Europa Books, 2001), pp. 203–238. 

: زمينه يافتم کتابی به زبان اسپانيايی بود با مشخصات زيرتنها تحقيق قابل ملاحظه ديگری که در اين  
Carlos Caballero Jurado, La espada del Islam: Voluntarios árabes en el ejército alemán, 
1941–1945 (Garcia Espan, 1990). 

:مراجعه کنيد بهودند، باره اعرابی که ميزبان افسران گشتاپو در منازل خود ب برای کسب اطلاعات بيشتر در. 48  
Tunisian National Archives, Series MN 13–09/11. 

:مراجعه کنيد به. 49  
Tunisian National Archives, Series MN 13–9/368. 
 



 35

مراجعه . بليلی نام داشت که منشی رئيس پليس امنيت عمومی بود. مأموری که در اين قسمت به او اشاره شد، ا. 50
: کنيد به  

Tunisian National Archives, Series MN Carton 13–09/37. 
 

.، اسرائيليفا، بيرشاوت 1 ،با آموس شوفانتومر زاکسنبرگ مصاحبه . 51  
  

:مراجعه کنيد به. 52  
Jordan, Jordan’s Tunis Diary, p. 208. 

ی آلمان آمده است که پولی را در بايگانی نظامی آلمان ايتاليايی ها مورد اتهام قرار گرفته اند و روايت پليس نظام 
که غارتگران عرب و سربازان ايتاليايی از يهوديان قفصه دزديده بودند مصادره کرده و آن را به يک سازمان 

:مراجعه کنيد به. خيريه عرب تحويل دادند  
Military Archive (Freiburg), RH–26–90, Afrika Division, file no. 61. 

 
:مراجعه کنيد به. 53  

Ghez, Six mois sous la botte, pp. 60–61. 
 

.3563297 شماره ، شم و ی حداد، مصاحبه يدفتاريخ شفاهی تز. 54  
.3558900 شماره ، شم و ش، مصاحبه يدعيتاريخ شفاهی موريس يا. 55  
.3564868 شماره ، شم و ، مصاحبه يديم مازوزحايتاريخ شفاهی . 56  
.3555067 شماره ، شم و صاحبه يد، متیارفاراهام سابتاريخ شفاهی . 57  
:مراجعه کنيد به. 58  

Ghez, Six mois sous la botte, p. 72. 
 

: برای پرونده ويکتور ناتاف مراجعه کنيد به. 59  
Tunisian National Archives, Series MN Carton 13–09/68 

 اوت 27پاريس، . (ی گرفته شده استهمچنين، جزئيات از مصاحبه با يکی از ساکنان پيشين آريانا، چارلز سرفات
2005(  

.، بيرشيفا، اسرائيل2003مصاحبه با آموس شوفان، اوت . 60  
: مراجعه کنيد به.، حتی از راديو برلين پخش شد کشته شد در حمله هوايیالعقبی کهريف شخبر مرگ . 61  

Rey-Goldzeiguer, “L’opinion publique tunisienne,” p. 148. 
 

: در1944 اوت 31دريس و بوجمعه مراجعه کنيد به يادداشتی به تاريخ در باره . 62  
Tunisian National Archives, Series MN Carton 53–2/106 

: مراجعه کنيد به1943 ژوئن 17 به گزارش رئيس شعبه گوبالات ژاندارمری در  شيخ اولاد اکرمدر مورد  
Tunisian National Archives, Series MN Carton 13/09/141 

:در مورد ترک قابس مراجعه کنيد به  
Boretz, Tunis sous le croix gammée, p. 72. 
 

اداره امنيت داخلی تايپيست  مسلمان و اتحاديه پيشاهنگاندر الجزيره، مردی به نام محمد بوراس، رئيس . 63
: مراجعه کنيد به. اعدام شدی آلمانمأمور ارائه اسناد به دليلفرانسه به   

 Levisse-Touzé, L’Afrique du Nord dans la guerre, p. 108. 
:برای جزئيات مربوط به همدستان تونسی مراجعه کنيد به  

Tunisian National Archives, Series MN 52/1/102, MN 52/1/16, MN 13–09/8, MN 13–
09/61. 



 36

هلال يک يهودی تونسی به نام از نک  فرا1500به اخاذی  1943 در گزارش پليس در ژانويه ، به عنوان مثال. 64
، به معنی ملی گرايان "مشروطه خواهان"  گروهی از - به گفته افسر مسئول-توسط کسانی اشاره شده که موما 

: مراجعه کنيد به. تونسی بوده اند  
Tunisian National Archives, MN 13–09/47. 
 

زرت که توسط رئيس اداره حقوقی نای متحدين در ب اشخاص متهم به همدستی با نيروهمشاهده فهرستبرای . 65
:مراجعه کنيد به تهيه شده است، 1943 ژوئن در سال 4ژاندارمری در   

Tunisian National Archives, MN 13–09/61. 
: تونس مراجعه کنيد- وزارت امور خارجه مراکشدر  اين مدرک به .66  

 
“État les condamnés proposés pour une commutation ou réduction de peine,” in Ministry 
of Foreign Affairs, Maroc-Tunisie, Tunisia series, no. 196, pp. 135–152. 

:مراجعه کنيد به. 67  
Tunisian National Archives, MN 13–09/8. 

 
 دست نوشته حاوی جزئياتی از. 2004 ماه مه 19مصاحبه با مصطفی فرجانی در بن عروس، حوالی تونس، . 68

:چاپ نشده کتاب تازه فدريک گاسکه تحت عنوان  
La Lettre de mon père; Félix Chiche, Livre d’or et de sang: Les juifs au combat, citations 
1939–1945, de Bir-Hakeim au Rhin et Danube (Édition Brith Israël, 1947), pp. 39–40; 

:و  کتاب زير  
Gaon and Serels, Sephardim and the Holocaust, p. 125. 
 
 

 


